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7 — This Agreement shall cease to be in force if the
Institute ceases to operate in or is removed from the
territory of Macau, except for such provisions as may
be applicable in connection with the orderly termina-
tion of the operations of the Institute in Macau and
the disposal of its property therein,

8 — This Agreement shall be approved by the Par-
ties in accordance with their respective procedures and
shall enter into force when the Parties have notified
each other by exchange of letters that such procedures
have been completed.

In witness whereof the undersigned, duly authorized
thereto, have signed this Agreement.

Done at Macau, in duplicate, in the English and Por-
tuguese languages, both texts being equally authentic,
on this 12th day of March 1991.

For the Republic of Portugal:
Pedro Catarino, ambassador.

For the United Nations University:
Heiror Gurgulino de Souza, rector.
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GOVERNO DE MACAU

Portaria n.° 98/92/M
de 11 de Maio

Tendo Chong Chim Va requerido ao Governo do Territério
autorizacao para instalar e utilizar uma rede de radiocomunica-
¢oes, do servico fixo por satélite;

Tendo em vista o artigo 6.° do Decreto-Lei n." 48/86/M, de 3
de Novembro;

Ouvidas as Forcas de Seguranga de Macau;

Sob parecer favoravel dos Servigos de Correios e Telecomuni-
cacdes de Macau;

Usando da faculdade conferida pela alinea a) do n.” 1 do artigo
16.° do Estatuto Orgéanico de Macau, e nos termos da alinea f) do
n.° 1 do artigo 1.° da Portaria n.® 85/91/M, de 20 de Maio, o
Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas
determina:

Artigo 1.° E concedida a Chong Chim Va, morador na
Avenida da Amizade, n.° 469, edificio Kuan Hoi Kok, 3.° andar,
C, uma autorizagdo governamental para instalar e utilizar uma
rede de radiocomunicacdes, do servigo fixo por satélite, consti-
tuida por estagdes terrenas para a recepgdo privativa de
programas de televisdo.

Art. 2.° O titular, referido no artigo 1., fica sujeito a
observancia das condigoes a seguir enumeradas:

CONDICOES

1. As caracteristicas técnicas da rede ora autorizada serao
fixadas pela Direcgao dos Servigos de Correios e Telecomunica-
¢Oes de Macau.

2. A autorizagio governamental e a(s) licenca(s) de esta-
gdo(oes), a que se refere o artigo 13.° do Decreto-Lei
n.* 18/83/M, de 12 de Margo, devem ser apresentadas sempre
que os agentes de fiscalizagdo credenciados as solicitem.

3. Em caso de extravio ou de inutilizacdo dos documentos
referidos na condigio anterior, o seu titular deve requerer 2
Direcgdo dos Servigos de Correios ¢ Telecomunicagdes de
Macau a sua substituicio, indicando a forma como se extravia-
ram ou inutilizaram.

4. A autorizacdo governamental e a(s) licenca(s) de esta-
gao(des) sdo intransmissiveis.

5. A autorizagido governamental e a(s) licenca(s) de esta-
cdo{des), em caso de desisténcia, caducidade ou de renovagio,
devem ser, no prazo de 30 dias, entregues ou enviadas sob
registo & Direcgio dos Servigos de Correios e Telecomunicacées
de Macau.

6. A(s) licenga(s) de estagdo(Ges) é(sao) valida(s) por cinco
anos, a contar da data da sua emissao, prorrogéavel(eis) e quando
acompanhada(s) do documento comprovativo da liquidagio da
correspondente taxa de utilizacdo.

7. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Publi-
cas, quando as circunstancias o aconselhem, pode proibir, no
todo ou em parte, e durante o tempo que entenda conveniente, a
detencao ou utilizagio de equipamentos emissores/receptores de
radiocomunicagdes, sem que, por isso, os proprietirios ou
detentores tenham direito a qualquer indemnizagio.

8. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publi-
cas pode também determinar a selagem dos equipamentos ou o
seu dep6sito em local determinado.

9. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras Puabli-
cas, em situagbes de emergéncia ou de catdstrofe, pode
requisitar ¢ assumir o controlo de qualquer equipamento de
radiocomunicagdes. A requisi¢io & processada através das
Forgas de Seguranca.

10. Sempre que os agentes fiscalizadores, devidamente cre-
denciados ¢ no cumprimento da sua missdo, pretendam inspec-
cionar a(s) estagido(bes) da rede ora autorizada, deve o seu
titular permitir-thes o seu livre acesso ao local onde se
encontre(m).

11. O titular da autorizagio governamental deve, sempre que
lhe seja solicitado, por agentes fiscalizadores credenciados,
permitir a execugdo de testes aos equipamentos autorizados,
bem como submeter a sua apreciagio os documentos que, nos
termos da lei, lhe sejam de exigir.

12. E vedado ao titular duma autorizagao governamental, ou
seus agentes, captar comunicacdes estranhas a sua actividade.
Sempre que as capte involuntariamente, deve guardar sigilo e
ndo revelar a sua existéncia.

13. Quaisquer alteragdes, quanto as caracteristicas técnicas,
localizacdo das estagdes e constituicdo da rede ora autorizada
ficam sujeitas & aprovagdo da Direcgao dos Servigos de Correios
e Telecomunicagdes de Macau.

14. A taxa de exploracao anual é cobrada, antecipadamente,
durante o més de Janeiro ou no prazo de 30 dias apés a
apresentag@o a cobranga da respectiva guia de pagamento. O seu
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valor € calculado de acordo com a Tabela Geral de Taxas e Codi
L. . e . 180 Valores
Multas aplicdveis aos Servigos Radioeléctricos, em vigor. das Rubricas (MOP)
Governo de Macau, aos 29 de Abril de 1992. contas
Publique-se. 6.5 Despesas com o pessoal | 2925 500,00
O Secretéario-Adjunto para os Transportes e Obras Publicas, Total dos custos de exp loragao‘w
José Manuel Machado. De investimento:
4.2 Imobilizado corpéreo
Portaria n.* 99/92/M 423 Equipamento bésico e outras
de 11 de Maio maquinas e instalagées. 15 000,00
4.2.6 Equipamento administrativo €
Tendo sido submetido 4 aprovagio do Governador, nos social e mobilidrio diverso 200 000,00
termos do n.°2 do artigo 2.° do Decreto-Lein.° 42/88/M, de 30de 428 Outras imobilizagées cor-
Maio, o orgamento privativo do Instituto de Promogio de poreas 115 000,00
Investimento em Macau, relativo ao ano econémico de 1992; Investimento total 330 000,00
Nestes termos;
Total dos custos 5 180 000,00
Ouvido o Conselho Consultivo; —

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e ¢) don.° 1 do
artigo 16.° do Estatuto Orginico de Macau, o Governador
manda:

Atrtigo tinico. E aprovado e posto em execugio, a partir de 1
de Janeiro de 1992, o orgamento privativo do Instituto de
Promogio de Investimento em Macau, relativo ao ano econ6-
mico de 1992, que faz parte integrante desta portaria e baixa
assinado pelo respectivo presidente, sendo as receitas calculadas
em MOP 5 180 000,00 e as despesas em igual quantia.

Governo de Macau, aos 4 de Maio de 1992.
Publique-se.
O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Orcamento de proveitos e custos de 1992

C(zl:lsgo Rubricas Valores
(MOP)
contas
Proveitos
7.4 Subsidios destinados a explo-
ragao
7.4.1 Do sector piblico estatal
7.4.1.2 Receitas consignadas (artigo
51.° do Decreto-Lei n.° 50/80
/M, de 30 de Dezembro) | 5180 000,00
Total dos proveitos 5 180 000,00
Custos
De exploragéo:
6.3 Fornecimentos e servigos de|
terceiros
6.3.1 Fornecimentos de terceiros 108 000,00
6.3.2 Servigos de terceiros (I) 1 600 000,00
6.3.3 Servigos de terceiros (II) 216 500,00
1 924 500,00

Instituto de Promogio de Investimento, em Macau, aos 21 de
Novembro de 1991. — O Presidente do Instituto, José Romdo.
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